HISTORIE ,
| PREKLADATELSTVI
| A TLUMOCNICTVI

Novovék

V obdobi vrcholného stredovéku
se zacaly v Evropé projevovat
napjaté vztahy mezi
krestanskymi staty a nové
vznikajici Osmanskou Fisi.
Vznikla tudiz potreba mit
tlumocniky, ktefi ovladaji
turectinu, pripadné arabstinu.
Zformovala se tak nova profese
tlumocnika/diplomata, ktery byl
pro svou praci cilené vzdélavan.

Zacaly vznikat prvni evropské
Skoly pro tlumocéniky, v nichz se
vyucovaly prevazné orientalni
jazyky, studenti studovali
vétSinou castecné v Evropé a
z&asti v Osmanské fisi.

Stejné tomu bylo i naopak, také
osmansti tlumocnici se
vzdélavali nejen ve znalosti
orientalnich jazyku, ale museli
rovnéz ovladat nékteré
evropské jazyky. Prikladem jsou
takzvani ,osmansti dragomani”,
ktefi zastavali Urednickou pozici
a uméli zpravidla turecky,
arabsky, persky a francouzsky.

Kromé panovnickych dvoru, kde
nachazeli tlumocnici nejcastéji
své uplatnéni, je smutnou
realitou, Ze v obdobi stfedovéku
byla dalsi instituci, ktera tuto
profesi Casto vyuzivala,
Spanélska inkvizice. Ta byla
zalozena v roce 1478 Isabelou
Kastilskou, Ferdinandem
Aragonskym a tehdejSim
papezem Sixtem IV.

Tato instituce vyuzivala
tlumocnické i prekladatelské
sluzby predevsim pfi tlumoceni
a prekladech textu z oblasti
prava a své zameéstnance si
vybirala z fad cirkvi oddanych
jezuita.

Jezuity mohla inkvizice vyslat
dle svého uvazeni do kterékoliv
zemeé v ramci Spanélské koruny
a s ohledem na zdmorské
objevy, které vedly ke kolonizaci
novych Uzemi v Africe,
jihovychodni Asii a v neposledni
fadé v Jizni Americe, k tomu
skutec¢né dochazelo.

Dostali jsme se k tématu
zamorskych objevu, neni tedy
mozné opominout zminit lodni
tlumocniky. Ti byli
neodmyslitelnou souc¢asti lodni
posadky. Tak, jak méla lod' svého
kapitana, musela mit i
tlumocnika.

Svého tlumocnika,
konvertovaného Zida Luise de
Torrese, ktery ovladal
hebrejstinu, chaldejstinu,
arabstinu a patrné i latinu, mél
také janovsky moreplavec
Kry§tof Kolumbus, kdyz se
chystal objevit novou cestu ke
bfehtim Indie. Ze mu nebyl moc
platny a jak jeho cesta dopadla,
vSichni dobfe vime.
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